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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRIQUE AUTOMATIQUES
A USAGE DOMESTIQUE ET ANALOGUE -

Partic-2-oReqt R — itif

de commande thermosensibles

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondials

I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl, entre autres activité
Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desg

2) Les décisions ou accords officiels de la CEIl concernant les

3) Les documents produits se présentent soys laNorme de\reco

nationaux

4) Dans le but d'encourager l'unification internationa es
fagon transparente, dans toute la mesure possib g€s NoO
nationales et régionales. i entre orme>de la CEl et la norme nationale ou régionale
correspondante doit étre indiquée e dans cette’derniére

5) La CEIl n’a fixé aucune | edyrs & 3 ¢ comme indication d’approbation et sa responsabilité
n'est pas engagée guand un arie &ciqré co forme a l'une de ses normes.

6) L’attention est ertai éléments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits e i au de droits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour

responsable de ne pa

La Norme interna -9 a été établie par le comité d'études 72 de la CEl:
Commandes a appareils domestiques.

La prése glidée de la CEl 60730-2-9 est issue de la deuxiéme édition (2000)
[docume et 72/449/RVD] et de son amendement1 (2002) [documents

4

Elle porte le numéro~d'édition 2.1.

Une ligne verticale dans la marge indique ou la publication de base a été modifiée par
I'amendement 1.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3.

[a presenie pariie est destinee a etre utllisee conjoiniement avec la CEl 60730-1. Elle a ete
établie sur la base de I'édition 3.0 (1999) de cette publication. Les éditions ou amendements
futurs de la CEI 60730-1 pourront étre pris en considération.

La présente partie 2-9 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEI 60730-1 de
fagon a la transformer en norme CEIl: Régles de sécurité pour les dispositifs de commande
thermosensibles.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

AUTOMATIC ELECTRICAL CONTROLS
FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR USE -

for temperature sensing controls

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organizatiq

entrusted to technical committees; any IEC National Committee c
participate in this preparatory work. International, governmental arRd no

for Standardization (ISO) in accordance with condition
organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on.

3) The documents produced have the form of recQmme
of standards, technical specifications, AiCa
Committees in that sense.

4) In order to promote internatjegal unification i ittees undertake to apply IEC International
Standards transparently ta i & oL in their national and regional standards. Any
divergence between the IEC\Standard andthe\correspolding national or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

5) The IEC provides go i Qdicate its approval and cannot be rendered responsible for any
equipment decla j i i .
6) Attention is drawntg ibility\that“some of the elements of this International Standard may be the subject

g0l ‘ C 60730-2-9 is based on the second edition (2000) [documents
72/431/FD VD] and its amendment 1 (2002) [documents 72/544/FDIS and
72/551/RVDT:

It bears thé edition ndmber 2.1.

A vertical line in the margin shows where the base publication has been modified by
améndment 1.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.

This part is iIntended to be used In conjunction with IEC 60730-T. It was established on the basis
of the third edition, issued in 1999. Consideration may be given to future editions of, or amend-
ments to, IEC 60730-1.

This part 2-9 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 60730-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for temperature sensing
controls.
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Lorsque cette partie 2-9 spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», la
prescription, la modalité d'essai ou le commentaire correspondant de la partie 1 doivent étre
adaptés en conséquence.

Lorsque aucune modification n'est nécessaire, la présente partie 2-9 indique que l'article ou le
paragraphe approprié est applicable.

Afin d'obtenir une- norme—completement internationale—il 3 8t8 ndcessaire—dexaminer -des
A HRA—G-GteRH—UHh HOoHR cCompreteeRt—Hteriat H—a t6—eGC -8 HRe—aes

ooy A=A 12

prescriptions différentes résultant de I'expérience acquise dans diverses partie du monde et de
reconnaitre les différences nationales dans les réseaux d'alimentation électrique et les régles
d'installations.

Les notes “dans certains pays” concernant des partiques nationales différentes sont_contenues_dans les

paragraphes suivants:

- 4.1.101

— tableau 7.2, note 102
- 11.4.3.101
- 11.4.101

- 11.101

- 12.101.3

- 13.2

- 17.8.4.101
- 17.15.1.3
- 17.15.1.3.1
- 17.16.102
- 17.16.105
- 18.102.3

- 23.101

— annexe C

— annexe D
— annexe AA
- CC.2

Dans la présent@i'

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et de son amendement 1 ne sera
pas(modifié avant 2004. A cette date, la publication sera

« “reconduite;
¢ supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou
+ amendée.
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Where this part 2-9 states "addition", "modification" or "replacement", the relevant requirement,
test specification or explanatory matter in part 1 should be adapted accordingly.

Where no change is necessary, this part 2-9 indicates that the relevant clause or subclause
applies.

In the development of a fully international standard, it has been necessary to take into

consideration-the rh'FFnr'ung rnqlurnmnnfe resulting from-nbractical nvparunnha n—various paric r\F

ot g o prarotroat

the world and to recognize the variation in natlonal electrlcal systems and wiring rules.

The “in some countries” notes regarding differing national practice are contained in the following subclauses:
- 4.1.101

— table 7.2, note 102
- 11.4.3.101

- 11.4.101

- 11.101

- 12.101.3

- 13.2

- 17.8.4.101

- 17.156.1.3

- 17.15.1.31

- 17.16.102

- 17.16.105

- 18.102.3

- 23.101

— annexC

— annex D
— annex AA
- CC.2

In this publication:

1) The following print
- Requireme§i> ;

— Test specifica

The committee has_dectided that the contents of the base publication and its amendment 1 will
remain unchanged until 2004. At this date, the publication will be

+ reconfirmed;

* withdrawn;

+ ) replaced by a revised edition, or
+ amended.
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DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRIQUE AUTOMATIQUES
A USAGE DOMESTIQUE ET ANALOGUE -

Partie 2-9: Régles particuliéres pour les dispositifs
de commande thermosensibles

1 Domaine d'application et références normatives

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

1.1 Remplacement:

sécurité de l'appareil en dépend. Elle ! : 1t aux essais des dispositifs de
commande électrique automatiques u associés a, des appareils a usage
domestique ou analogue.

La présente partioR-9ne s aux dispositifs de commande électrique automatiques
congus exclusiv (i i

dispositifs de commande individuels utilisés comme
de dispositifs de commande qui sont mécaniquement

1.1.2 Cette’ partie 2-9 s'applique également a la sécurité électrique des dispositifs
thermoesensibles non munis de sortie électrique, tels que les dispositifs de commande de flux
réfrigerant et de gaz.

1.1.3 Cette partie 2-9 s'applique également aux dispositifs de commande d'appareils faisant
partie du domaine d'application de la CEl 60335.

Partout ou il est utilisé, le terme «matériel» comprend les appareils d'utilisation comme les systemes de commande.

1.1.4 Cette partie 2-9 s'applique aux dispositifs de commande manuels dans la mesure ou ils font
partie intégrante, électriquement et/ou mécaniquement, des dispositifs de commande automatiques.

Les prescriptions pour les dispositifs de commande manuels ne faisant pas partie d'un dispositif de commande
automatique sont contenues dans la CEl 61058-1.

1.1.5 La présente partie 2-9 s'applique aux dispositifs monocoups tels qu’ils sont définis dans
la présente norme.
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AUTOMATIC ELECTRICAL CONTROLS
FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR USE -

Part 2-9: Particular requirements
for temperature sensing controls

1 Scope and normative references

This clause of part 1 is applicable except as follows:

1.1 Replacement:

This part of IEC 60730 applies to automatic electrical temperature s
on or in association with equipment for household and similar yse N

applications.

This part 2-9 is@

controls which are\'\n
outputs.

Automatic ele equipment not intended for normal household use, but which
neverthelé y y e public, such as equipment intended to be used by laymen in
i j on farms, are within the scope of this standard.

1.1.2 This-part 229 afso applies to the electrical safety of temperature sensing controls with
non-electrieal outputs such as refrigerant flow and gas controls.

1.13""This part 2-9 is also applicable to controls for appliances within the scope of IEC 60335.

Throughout this part 2-9 the word "equipment" includes "appliance" and "control system".

114 Thic nart 2.0 ann
=4 —HS—Patt—=-appHe
Cc

integral with automatic controls.

lies to manual cantrale whan thaca ara alactricallv and/aor maechanically
t o e b6 o oS W ReRthesSe—afe—e+eetHea sHe-eo—eeaHea

Requirements for manual switches not forming part of an automatic control are contained in IEC 61058-1.

1.1.5 This part 2-9 applies to single operation devices as defined in this standard.
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1.2 Remplacement:

Cette partie 2-9 s'applique aux dispositifs de commande dont la tension nominale ne dépasse
pas 690 V et dont le courant nominal ne dépasse pas 63 A.

1.3 Remplacement:

Cette p:\rfin 2.9 ne prnnri pas-en considération la valeur de répnncn d'une action nllfnmafiqnn

d'un dispositif de commande lorsqu'elle est influencée par la méthode de montage du dispositif
dans le matériel. Dans le cas ou une telle réponse est importante du point de vue de Jla
protection de I'utilisateur ou de I'environnement, la valeur spécifiée dans la norme particuliere
du matériel domestique approprié ou prescrite par le fabricant s'applique.

1.4 Remplacement:

Cette partie 2-9 s'applique également aux dispositifs de com
dispositifs électroniques dont les prescriptions sont contenues a [}

1.5 Références normatives

Le présent paragraphe de la partie 1 s’applique avec le

Addition:

2 Définitions

L'article de la partie 1 ¢

2.2 Définitions@d' ‘

2.2.9.1
dispositif monocoup bimétallique
dispositif monocoup comportant un élément thermosensible bimétallique

NOTEA Un dispositif monocoup bimétallique ne se réarme pas au-dessus de la température déclarée (voir
+1.4103).

NOTE 2 Les prescriptions pour les coupe-circuit thermiques (qui ne sont pas autorisés a se réarmer) sont
contenues dans la CEl 60691

2.29.2

dispositif monocoup comportant un élément thermosensible autre que bimétallique
partie d'un dispositif de commande dont le fonctionnement ne peut étre séparé des autres
fonctions du dispositif de commande et comportant un élément sensible non bimétallique ne
fonctionnant qu'une seule fois puis nécessitant un remplacement complet ou partiel

NOTE Si de telles parties peuvent étre essayées séparément, elles sont considérées comme des fusibles
thermiques du domaine d'application de la CEl 60691.
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1.2 Replacement:

This part 2-9 applies to controls with a rated voltage not exceeding 690 V and with a rated
current not exceeding 63 A.

1.3 Replacement:

This part Z-9 does not take Into account the response value of an automatic action of a control,
if such a response value is dependent upon the method of mounting the control in the
equipment. Where a response value is of significant purpose for the protection of the user,
or surroundings, the value defined in the appropriate household equipment standard aon as
determined by the manufacturer shall apply.

1.4 Replacement:

This part 2-9 applies also to controls incorporating electronic devi €y Raen Oy which
are contained in annex H.

1.5 Normative references

This subclause of part 1 is applicable except as follo

Addition:

2.2.94
bi-metallic single operation device
single operation device having a bi-metallic temperature sensing element

NOTE 1 A bi-metallic single operation device does not reset above a declared temperature (see 11.4.103).

NOTE 2 Requirements for thermal links (which are not allowed to reset) are contained in IEC 60691.

2.29.2

non-bi-metallic single operation device

part of a control the operation of which cannot be separated from other functions of the control
and having a non bi-metallic sensing element that operates only once and then requires
complete or partial replacement

NOTE When such parts can be tested separately, they are considered to be thermal links within the scope of
IEC 60691.
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229.21

température de fonctionnement assignée (T;)

température de I'élément sensible d'un dispositif de commande monocoup non bimétallique qui
provoque le changement d'état de conductivité du dispositif de commande quand elle est
mesurée dans des conditions spécifiées déclarées par le fabricant

[T T AL T

température de maintien (7, )

température maximale de I'élément sensible d'un dispositif de commande monocoup nen
bimétallique a laquelle le dispositif de commande ne changera pas I'état de conductivité
pendant un temps spécifié dans les conditions spécifiées déclarées par le fabricant

2.29.2.3

limite maximale de température (T,,)

température de I'élément sensible d'un dispositif de commande
définie par le fabricant, jusqu'a laquelle les propriétés mécanique

donné

2.2.19
dispositif de commande de fonctionnement

ajouter, a la définition, I'alinéa explicatif suivant: QD
ctionnemeny,

2.2.20
dispositif de commande de protectio

En général, un coupe-circuitnthermy ¢ i i ande de protection.

Définitions complé
2.2.101 @

thermostat d'ambijdn

thermostat incorporé\ou indépendant, destiné a régler la température d'une zone
habitable

2.2.102

comma

dispositi hermosensible automatique destiné a commander le fonctionnement

2.2.103
thermostat de chaudiére
thermostat destiné a commander la température d'une chaudiére ou d'un liquide

2.2.104
thermostat modulant

thermostat—qui—commmande—ta—temperature —emntre deuxfinmmites—enm—controtanmt—constammmernt
I'alimentation a la charge

2.2.105

coupe-circuit thermique maintenu par tension

coupe-circuit thermique qui est maintenu dans ses conditions de fonctionnement par la tension
qui apparait a ses bornes dans ces conditions
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229.21

rated functioning temperature (Tj)

temperature of the sensing element of a non bi-metallic SOD which causes it to change the
state of conductivity of the control when measured under specified conditions as declared by
the manufacturer

290929

holding temperature (T;)

maximum temperature of the sensing element of a non bi-metallic SOD at which it will net
cause the control to change its state of conductivity during a specified time under specified
conditions as declared by the manufacturer

2.29.2.3

maximum temperature limit (T,,)
temperature of the sensing element of a non bi-metallic SOD, stated
which the mechanical and electrical properties of the control haxi
ductivity, will not be impaired for a given time

2.2.19
operating control

add, to the definition, the following explanatory parag

In general, a thermostat is an operating contro

2.2.20
protective control

Additional definitIOfs:
2.2.101

room thermostat
independently m&
habitable spage

gted thermostat intended to control the temperature of

2.2.102
fan contro
automatic tenmp & sensing control intended to control the operation of a fan or blower
2.2.103

boilerthermostat

thermostat intended to control boiler/liquid temperature

2:2.104
| ~"modulating thermostat

thermostat which controls the temperature between two limits by continuously controlling the
input to the load

2.2.105

voltage maintained thermal cut-out

thermal cut-out which is maintained in its operated condition by the voltage which appears
across it in that condition
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2.3 Définitions concernant les fonctions des dispositifs de commande
2.3.14 Définition complémentaire:
2.3.14.101

facteur temps
réponse transitoire des dispositifs de commande thermosensibles par variation déterminée de

la grandeur de manoeuvre

2.5 Définitions concernant la classification des dispositifs de commande d’aprés
leur construction

Définitions complémentaires:

2.5.101

commande pousser-tourner
commande en deux phases effectuée d’abord en poussant,
manoeuvre du dispositif

2.5.102

commande tirer-tourner

commande en deux phases effectuée d’abord
manoeuvre du dispositif

ournant l'organe de

3 Prescriptions générales

L'article de la partie 1 est applicable.

4 Généralités sur Jes ©

4.1 Condition$
L'article de la parti

tes exceptions suivantes:

8" essais de la présente norme et sauf spécification contraire, les
2hature ambiante au-delda de T3« pendant un fonctionnement anormal,
précurseurdw fonctighnement d’'un coupe-circuit thermique a réarmement manuel ou d’un
dispositifimonocoup bimétallique, ne sont pas prises en compte.

Au Canada et aux Etats-Unis, ce qui précede ne s’applique qu’aux dispositifs monocoups bimétalliques.

474102 Pour les dispositifs monocoups bimétalliques et les coupe-circuit thermiques a réarme-
ment manuel dont la valeur de fonctionnement est supérieure a T ax, la température de I'élément
sensible est augmentée, si nécessaire, pour réaliser les cyclages exigés pendant les essais.

4.2 Echantillons prescrits
4.2.1 Addition:

Pour les essais de l'article 15, on utilise six échantillons de dispositifs monocoups bi-
métalliques.

Des échantillons supplémentaires sont prescrits pour les essais de l'article 17.
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2.3 Definitions relating to the function of controls
2.3.14 Additional definition:

2.3.14.101
time factor

traonciant racnanc
tHHRSTERTEeSPORS

e-oftem
2.5 Definitions of types of control according to construction

Additional definitions:

2.5.101
push-and-turn actuation

control

2.5.102
pull-and-turn actuation

control

3 General requirements

This clause of part 1 is applicable.

4 General notes on

4.1 Conditions of t
This clause of pe@

as follows:

In Canada-ahd the USA, the preceding applies only to bi-metallic SODs.

4.1402 For manual reset thermal cut-outs and bi-metallic SODs which have an operating
value above Tpax, the temperature at the sensing element is raised, as necessary, to achieve
any cycling required during the tests.

4.2 Samples required
4.2.1 Addition:

Six samples of bi-metallic SODs are used for the test of clause 15.

Additional samples are required for the tests of clause 17.
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5 Caractéristiques nominales

L'article de la partie 1 est applicable.

6 Classification

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes.

6.4 Selon les caractéristiques du fonctionnement automatique

6.4.3 Paragraphes complémentaires:

téte de commande (type 2.N).

6.4.3.102 — action qui se déclenche aprés un essai de
spécifié en 17.101 (type 2.P).

(type 1.Z ou 2.2).

6.4.3.105 — action. qui

(type 1AK ou 2A®

6.7.102 Commandes) utiliser dans ou avec les fours autonettoyants

6.7.103_“Commandes a utiliser dans ou avec les dispositifs traitant de la nourriture

6.8.3~ Modification:

Remplacer le premier alinéa par:

Dispositifsdecommmandeintercatés dans unm cabte soupte, separes, dispositifsdecommmande 3
montage indépendant ou dispositifs de commande intégrés ou incorporés dans un ensemble
faisant appel a une source d'énergie autre que I'électricité.

6.15 Selon la construction

Paragraphes complémentaires:

6.15.101 — commandes ayant des parties contenant un métal liquide.
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5 Rating

This clause of part 1 is applicable.

6 Classification

This clause of part 1 is applicable except as follows:

6.4 According to features of automatic action

6.4.3 Additional subclauses:

6.4.3.101 — for sensing actions, no increase in the operating value
from the sensing element, or from parts connecting the sensing
(Type 2.N).

6.4.3.102 — an action which operates after a declared
in 17.101 (Type 2.P).

In general, thermal cut-outs for specific applications, such as
as having Type 2.P action.
(Type 1.X or 2.X).

6.4.3.104 — an action whj
(Type 1.Z or 2.2).

6.4.3.105 — an agtion W
or 2AK).

6.7 According

pre limits of the switch head

Additional sub
6.7.101 Yy or on cooking appliances
6.7.102 Controls¥or dse in or on ovens of the self-cleaning type
6.7.103 “"Controls for use in or on food-handling appliances

6.8.3 Modification:

Replace the first paragraph by:

For an in-line cord control, a free standing control, an independently mounted control or a con-
trol integrated or incorporated in an assembly utilizing a non-electrical energy source.

6.15 According to construction

Additional subclause:

6.15.101 — controls having parts containing liquid metal.
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Informations

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

7.2 Méthodes pour fournir les informations

Tableau 7.2
Addition:
. Article \
Information OU/p’Maphe Methode
101 Température maximale de I'élément sensible (autre que celle se référant au X
point 105) 101)
102 Facteur temps X
103 Température de réarmement du dispositif monocoup (soit =35 °C soit 0 /C) X
104 Nombre de cycles pour les dispositifs monocoups bimétalliques a X
température de réarmement de 0 °C
105 Température maximale de I’élément sensible pour I'essai de .102 D
17.16.107
106 Dispositifs de commande ayant des parties contenant un 6.15.101 D
11.1.101
18.102
107 Résistance limite a la traction 11.1.101 X
108 Courant minimal pour 'essai de 23.101 10 23.101 D
109  Tmax.1 est la température ambiante maxima } iti 14.4.3.1 D
mande peut rester en permanence dans l¢s co
de fagon telle que les temp
110 La période de temps, t1 es Ia d o¢ ima i S 14.4.3.1 D
ambiante peut étre sup ;
111 Valeur limite de la tempéra S Sinitialisati 2.2.105 X
matique d’un cgUpe-ci i 5 ti 11.4.106
circuit thermidx ainte 17.16.104.1
a-20 °C) 17.16.108
112 Pour les disposij#i 17.101 X
113 Le taux de cli } bre-e”’opérations de commutation par minute 23 X
selon pregCripti Sai CISPR 14-1
114 Tempg of assignée (T;) 22921 C
17.15.2
115 Tempéra 3 \nti 22922 D
17.15.2
116 Limite maximale destempérature (T,;) 2.29.23 D
17.15.2
NOTES

Notes_complémentaires

1019

La présente déclaration s’applique seulement aux dispositifs de commande thermosensibles contenant un
métal liquide. Pour les dispositifs de commande thermosensibles utilisés dans ou sur des fours
autonettoyants, cette déclaration est la température de cuisson.

102)

103)
105)

En Chine, l'utilisation de métal liquide dans ou avec des matériels de cuisson ou traitant de la nourriture
n’est pas autorisée.

En Allemagne, les dispositifs de commande utilisant du métal liquide sont autorisés seulement avec un
marquage spécial du dispositif. La documentation (D) doit contenir un avertissement clair du risque réel

encouru. Le symbole suivant doit étre utilisé pour marquer le dispositif de commande: A
Quand il n’y a pas de minimum déclaré, la valeur d’essai est 15 mA.

Il est recommandé de prendre en considération la fourniture d’informations par le fabricant de matériel
relative a la durée minimale pendant laquelle I'appareil doit étre déconnecté de I'alimentation pour permettre
aux coupe-circuit thermiques maintenus par tension de se réinitialiser.



https://iecnorm.com/api/?name=7f1e875bb1e3b8a53f9c8d040cb2a144

60730-2-9 © IEC:2000+A1:2002 -21-

7 Information
This clause of part 1 is applicable, except as follows:

7.2 Methods of providing information

Table 7.2
Addition:
Information Clause or Method
7\15&9{59
101 Maximum sensing element temperature (other than relevant to X
requirement 105) 101)
102  Time factor > X
103  SOD reset temperature (either =35 °C or 0 °C) X
104  Number of cycles for bi-metallic single-operation devices with 0 C reset X
105 Maximum sensing element temperature for the test of 17.16 o D
106  Controls having parts containing liquid metal 102) 6.15.101 D
11.1.101
18.102
107  Tensile yield strength 11.1.101 X
108 Minimum current for the purpose of the te 23.101 D
109 Thax.1 is the maximum ambient tempera 14.4.3.1 D
continuously in the operated condition
not exceeded 105)
110  Time period, t4, is the 14.4.3.1 D
can be higher than T a4 18
111 Temperature limit a 3 i 2.2.105 X
cut-out or a voitage Wpaintaine 11.4.106
(not higher 17.16.104.1
17.16.108
112 For Type 2.P co 17.101 X
113  The click ra v ecati per minute for the purposes of testing 23 X
to CISPR
114 Rated f 22921 C
17.15.2
115 Ho 22922 D
17.15.2
116 Maximum te 22923 D
17.15.2

NOTES

Addijtional notes
101

This declaration applies only to temperature sensing controls containing liquid metal. For temperature

sensing controls used in or on self-cleaning ovens, this declaration is the temperature for the cooking

operation.

102) |n China, the use of liquid metal in or on cooking or food-handling equipment is not allowed.

In Germany, controls using liquid metal are allowed only with a special marking on the control.
Documentation (D) shall contain a clear,warning of the actual danger that may occur. The following symbol

shall be used for marking the control:

103)  When no minimum is declared, the test value is 15 mA.

105) Consideration should be given to the provision of information by the equipment manufacturer relating to the
minimum time that the appliance has to be disconnected from the supply to allow a voltage maintained

thermal cut-out to reset.
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8 Protection contre les chocs électriques
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

8.2 Manceuvre

8.2.3 Les alinéas commencant par «Pour les dispositifs de commande destinés a la connexion...» et «Les
parties séparées des parties sous tension...» sont a I'étude.

9 Dispositions en vue de la mise a la terre de protection
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

9.1 Prescriptions générales

9.1.2 Les deuxiéme et troisiéme alinéas explicatifs sont a I'étude.

9.3 Connexions de terre appropriées

9.3.1 La phrase commengant par «L’essai est poursuivi..

10 Bornes et connexions

L'article de la partie 1 est applicable av

c I’@n

/360 °C mtroduit par la deuxiéme édition de la partie 1 est

Tableau 10.2.4.2

a I'étude.

11 Prescripti@i

Pour les«dispositifs de commande déclarés selon le tableau 7.2, prescription 106, les parties
contepant du mercure (Hg) et les parties de tous les dispositifs de commande contenant du
sodium (Na) du potassium (K) ou les deux doivent étre faites d’'un métal ayant une limite de
résistance a la traction d’au moins quatre fois la résistance circonférentielle (circulaire) ou
autre sur ces parties a une température de 1,2 fois la température maximale de I'élément
sensible (Tg).

La vérification est effectuée par examen de la déclaration du fabricant et par I'essai de 18.102.
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8 Protection against electric shock
This clause of part 1 is applicable except as follows:

8.2 Actuating members and actuating means

8.2.3 The paragraphs beginning "For controls for connection to fixed wiring..." and "Parts separated from live

parts..." are under consideration.

9 Provision for protective earthing

This clause of part 1 is applicable except as follows:

9.1 General requirements

9.1.2 The second and third explanatory paragraphs are under consideration
9.3 Adequacy of earth connection

9.3.1 The sentence beginning "The test is continued..." i

10 Terminals and terminations

consideration.

11 Construct@l

This clause of pagt I\ icat opt as follows:

11.1.101 Par aining liquid metal

For controls“declared under requirement 106 of table 7.2, parts that contain mercury (Hg), and
parts oofiany control that contain sodium (Na), potassium (K), or both, shall be constructed
of metal that has a tensile yield strength at least four times the circumferential (hoop) or other
streSs on the parts at a temperature 1,2 times the maximum temperature of the sensing
element (Tg).

Compliance is checked by inspection of the manufacturer's declaration and by the test
of 18.102.
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11.3 Manceuvre et fonctionnement

11.3.9 Dispositifs de commande a cordon de traction

Addition:

Le deuxieme alinéa explicatif ne s’applique pas aux commandes classées du type 1.X ou 2.X ou du type 1.Z ou 2.Z.

11.4 Actions

11.4.3 Action de type 2

Paragraphes complémentaires:

11.4.3.101 Des condensateurs ne doivent pas étre raccordés aux HQ Moe-circuit
thermique.

circuit thermiques ne sont pas autorisées.

11.4.13 Remplacement:

11.4.13 Action de type 2.K

Paragraphes complémentaires:
11.4.13.101 Une action de

la coupure ou I|nter uptio S g inte avant que la somme de la valeur de
3 i{ dépassée.

gnsible est chauffé a une température ne différant pas de
plus de 10 de fonctionnement puis la température est augmentée a une
vitesse noq Kdmin. Les contacts doivent s'ouvrir avant que la somme de la
valeur d€ éclarée et de la dérive ne soit dépassée.

a) Deux éléments sensibles fonctionnant indépendamment I'un de 'autre et commandant une
seufetéte de commande.

b) Eléments sensibles bimétalliques avec

1) des éléments exposés et fixés par au moins un brasage par double point du bilame a
ses deux extrémités, ou

Z) des éléments placés ou installés dans un dispositit dé commande de construction telle
que le bilame n'est pas susceptible d'étre physiquement endommagé pendant l'instal-
lation et |'utilisation.

c) Si la perte du fluide de remplissage provoque le collage des contacts du dispositif de
commande ou qu'une fuite entraine un glissement vers le haut de la température au-dela
de la température maximale de fonctionnement, le bulbe et le tube capillaire d'un dispositif
de commande thermosensible qui est commandé par une variation de pression d'un fluide
contenu dans le bulbe et le tube capillaire doivent étre conformes a ce qui suit.
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11.3 Actuation and operation

11.3.9 Pull-cord actuated control

Addition:

The second explanatory paragraph is not applicable to controls classified as Type 1.X or 2.X or Type 1.Z or 2.Z.

11.4 Actions
11.4.3 Type 2 action

Additional subclauses:

11.4.3.101 Capacitors shall not be connected across the contacts ¢

In Canada and the USA, a capacitor may not be connected across the contacis

11.4.3.102 Constructions requiring a soldering operatior
permitted.

11.4.13 Replacement:

11.4.13 Type 2.K action
Additional subclauses:

11.4.13.101 A Type 2.K g in the event of a break in the sensing
element, or in any other part be gsment and the switch head, the declared
disconnection or interrfiption\i i k sum of the declared operating value and
drift is exceeded.

Compliance is cR sevising element. The breaking may be achieved by
partly pre-cutting orf f

b) Bi-metallic sensing elements with

1)y exposed elements attached with at least double spot welding of the bimetal at both of its
ends, or

2) elements so located or installed in a control of such construction that the bimetal is not
likely to be physically damaged during installation and use

c) If the loss of the fluid fill causes the contacts of the control to remain closed or leakage
causes upward shift beyond the declared maximum operating temperature, the bulb and
capillary of a temperature sensing control which is actuated by a change in the pressure of
a fluid confined in the bulb and capillary shall conform to the following.
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Il ne doit pas y avoir de détérioration du bulbe ou du capillaire au point de provoquer la fuite
d'une quelconque quantité de fluide lorsqu'on fait tomber une fois un outil de frappe,
comme illustré a la figure 11.4.13.102, d'une hauteur de 0,60 m de maniére que l'extrémité
conique de l'outil vienne frapper le bulbe ou le capillaire a la perpendiculaire. Pour cet
essai, le capillaire du bulbe doit étre placé sur une surface de béton.

Si le capillaire est muni d'un manchon ou d'une gaine séparés, celui-ci est laissé en place pendant I'essai
décrit ci-dessus.

(25,4 mm)

60

R=3,2mm

/ 64/2000

Figure 11.4.13.102 -0 : ppe

Paragraphes complémentaires:

11.4.101 Action de type 2.N

dans toute autre partie
interruption déclarée soi
et de la dérive soit dép

La vérification e @

Aucune dérivepositixe n'est admise au-dessus de la valeur déclarée.

L'essai peut étre remplaté par des calculs théoriques du mode physique de fonctionnement.

Un manchon-+ou une gaine séparés peuvent étre utilisés pour la protection du bulbe et du tube capillaire afin
d'obtenifla conformité a I'article 18.

Au Canada et aux Etats-Unis, une action de type 2.N est vérifiée par le point c) de 11.4.13.102.

11.4.102 Action de type 2.P

Une action de type 2.P doit étre congue de fagon que le dispositif de commande fonctionne de
la maniére prévue aprés l'essai de cycles thermiques déclaré.

La vérification est effectuée par I'essai de 17.101.
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There shall be no damage to the bulb or capillary to the extent which will permit escape of
any of the fill when an impact tool, as illustrated in figure 11.4.13.102, is dropped once from
a height of 0,60 m so that the tapered end of the tool strikes the bulb or capillary in a per-
pendicular position. For this test, the capillary of the bulb shall be on a concrete surface.

If the capillary is provided with a separate shroud or sleeve, it is to be left in place during the test described
above.

(25,4 mm)

60

R=3,2mm

Figure 11.4.13.102 - Imp
Additional subclauses:

11.4.101 Type 2.N action

A Type 2.N action shall be so designed
any other part between the sensmg eI

of a leak in the sensing element, or in
ch head, the declared disconnection

tin thecey
meR .«’- S
f decla

The operating v, o L onixol /s measured under the conditions of clause 15
of part 1. If the ¢ (IN{ 3 tti

The test can be replaced-by theoketical computations of the physical mode of operation.

A separate shrobd or sleeye may be employed for protection of the bulb and capillary to achieve conformance with
clause 18.

In Canada and._the USA, a Type 2.N action is checked by Item c) of 11.4.13.102.

11.4:102 Type 2.P action

A, Type 2.P action shall be so designed that it operates in its intended manner after a thermal
eycling test.

Compliance is checked by the test of 17.101.
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11.4.103 Dispositif monocoup bimétallique

Un dispositif monocoup bimétallique doit étre congu de maniére a ne pas se réarmer
au-dessus de la valeur déclarée au tableau 7.2, prescription 103.

La vérification est effectuée par I'essai de 17.15.

VIRV o\
I |.4. |ﬂ4 |ype LA OU 4.A

Une action de type 1.X ou 2.X doit étre prévue de fagon que seule une action tourner puisse
étre effectuée aprés qu’une action pousser ou tirer a été accomplie. Seule une action tourner
peut étre demandée pour ramener I'organe de commande en position repos ou arrét.

La vérification est effectuée par les essais de 18.101.

11.4.105 Type1.Zou 2.Z

Une action de type 1.Z ou 2.Z doit étre prévue de fagon que
étre effectuée apres une action pousser ou tirer.

rner puisse

La vérification est effectuée par les essais de 18.101.

Un coupe-circuit thermique mainten
réinitialiser au-dela de la valeur de réiniti

Paragraphe complémentaire:

11.101 Facteur temps

valeurs nominale<>
En Allemagne, pour les’d)

L'article deNa pattie | est applicable avec les exceptions suivantes:

Paragraphes;complémentaires:

12.109~Dispositifs de commande de réfrigération

Les dispositifs de commande dont la téte de commande et I'élément sensible sont montés
dans I'évaporateur d'un matériel de réfrigération ou analogue produisant des conditions de
surchauffe, de gel ou de fusion doivent conserver l'intégrité de leur isolation.

12.101.1 La vérification est effectuée par les essais suivants.

12.101.2 Les dispositifs de commande qui utilisent un mélange de remplissage subissent un
essai de ramollissement. Deux échantillons sont chauffés dans une étuve a 15 K au-dessus de
la température maximale de fonctionnement déclarée pendant 16 h, la surface de remplissage
étant dans la position la plus défavorable. Le matériau de remplissage ne doit pas se ramollir
exagérément, ni se déformer, se fissurer ou se détériorer.
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11.4.103 Bi-metallic single-operation device

A bi-metallic single-operation device shall be so designed that it does not reset above the reset
value declared in table 7.2, requirement 103.

Compliance is checked by the test of 17.15.

TT.4.T04 Type T.X or 2.X

A Type 1.X or 2.X action shall be so designed that a turn action can only be accomplished after
the completion of a push action or a pull action. Only rotation shall be required to returmthe
actuating member of the control to the off or rest position.

Compliance is checked by the tests of 18.101.

11.4.105 Type1.Zor 2.Z

A Type 1.Z or 2.Z action shall be so designed that a turn action
the completion of a push action or a pull action.

plished after

Compliance is checked by the tests of 18.101.

A voltage maintained thermal cut-ou does not reset above the

reset value declared in table 7.2, item

Additional subclause:
11.101 Time factor

If a time factor is decl one of the applicable determining methods

as indicated in an . S i e shall not exceed the rated values.
In Germany, for tem i inkended to control boiler water or flue gas temperature in heat
generating systems, the. es pf thmeAactor given in table BB.1 shall not be exceeded.

12 Moisture™a
This cladse 0 NKis applicable except as follows:
Additional subclayses:

12.101 «Refrigeration controls

Controls which have the switch head and sensing element mounted in the evaporator of
refrigeration or similar equipment, producing conditions of overtemperature and of freezing and
melting, shall maintain insulation integrity.

12.101.1 Compliance is checked by the following tests.

12.101.2 Controls which use a potting compound are given a softening test. Two samples
are heated in a heating chamber at 15 K above the maximum declared operating tempe-
rature for 16 h with the potting surface in the most unfavourable position. The potting
material shall not unduly soften or distort, crack or deteriorate.
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12.101.3 Les deux échantillons utilisés pour les essais de ramollissement, plus un échantillon
non essayé (trois au total) sont placés dans de I'eau maintenue a (90 + 5) °C pendant 2 h. Les
trois échantillons sont ensuite transférés immédiatement dans de I'eau a une température en
dessous de 5 °C, puis congelés a —35 °C pendant 2 h dans un petit récipient souple. Dix cycles
d'échauffement-congélation sont prescrits.

Au Canada et aux Etats-Unis, si le mécanisme de contact des dispositifs de commande de dégivrage a les lignes
de fuite et distances dans l'air prescrites pour les régulateurs de réfrigération un seul cycle d'échauffement et de

congélation est prescrit au lieu de 10.

12.101.4 Deux cycles d'échauffement-congélation consécutifs sont effectués dans la méme
journée, puis 10 cycles sont effectués en cinq jours consécutifs, les échantillons étant laiSsés
dans l'eau a la température ambiante pendant les quatre périodes nocturnes correspondantes.

13 Résistance d'isolement et rig

L'article de la partie 1 est applicable av,

13.2 Addition:

rupture, pendant une/Ninute
charge. Un morcea @
doit pas y avoir de claguagse

14.4.3.1 Le détxiéme aljinéa est a I'étude.

Tableau 14-1 La note 13) est a I'étude.

Pour-un-coupe-circuit thermique maintenu par tension, I'essai d’échauffement de 14.4.3.1 est
terminé une fois que la température de I’élément sensible a été élevée jusqu’a I'ouverture des
contacts. A ce moment, la température ambiante entourant I’élément sensible est réduite a
Tmax.1 dans la période de temps, t,, de fagon linéaire. L'essai de 14.5.1 est ensuite acheve.

Paragraphes complémentaires:
14.101 Ce qui suit est applicable aux commandes classées de 6.7.101 a 6.7.103 inclus.
14.101.1 Comme moyen de satisfaire a la note 12), si la température des parties isolantes

dépasse celle autorisée au tableau 14.1, alors I'essai de 17.16.101 peut étre effectué aprés le
conditionnement de 14.102 et 14.102.1.
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12.101.3 The two samples used for the softening tests and one untested sample (three
total) are placed in water maintained at (90 £+ 5) °C for 2 h. The three samples are then
immediately transferred to water at a temperature of below 5 °C and then frozen in a small,
flexible container at —35 °C for 2 h. Ten heating-freezing cycles are required.

In Canada and the USA, if the contact mechanism of defrost controls has the creepages and clearances required
for refrigeration controllers, one cycle only of heating and freezing is required, otherwise 10 cycles are required.

12.101.4 Two consecutive heating-freezing cycles are performed in one working day, and
then 10 cycles are completed in five consecutive days, with the samples left in water at room
temperature for four overnight periods.

12.101.5 After the last freezing test, the samples are thawed to dpproximatély- room
temperature in water and the insulation resistance is measured from ¢

rated frequency for 1 min between current-carrying parts g NN and the surface
of the potting and/or insulating material. No flashover or b W 1 tion shall occur

In Canada and the USA, an<\ndep mostat for operation over 50 V, intended for
direct control of electric shall) “withstand for one minute without breakdown,
the application of alternating\potential of 980,V sen“the line and load terminals. A piece of insulating
material may be plaged between ik Qstat contacts during the test. There shall be no breakdown either
through or across i aleri ihng the contact and terminal assemblies. This control shall be
the control that is desjgn " under the tests for compliance with 17.16.102.1 of this part 2-9.

14 Heating

14.4.3.1 9 XN 3 is under consideration.

Table 14.1 (Note™

is pnder consideration.

For a voltage maintained thermal cut-out, the heating test of 14.4.3.1 is completed after which
the temperature of the sensing element is raised until the contacts open. At this time, the am-
bient temperature surrounding the sensing element is reduced to T,ax 1 in time period, t;, at
a“uniform rate. The test of 14.5.1 is then completed.

‘Additional subclauses:

14.101 The following is applicable to controls classified under 6.7.101 to 6.7.103 inclusive.

14.101.1 As a means of complying with note 12), if the temperature of insulating parts
exceeds that permitted in table 14.1, then the test of 17.16.101 may be conducted after the
conditioning of 14.102 and 14.102.1.
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14.102 Un échantillon non essayé du dispositif de commande est conditionné pendant 1 000 h
dans une étuve maintenue entre 1,02 T4 + 20 K et 1,05 fois cette température ou T4 est la
température maximale mesurée sur la piéce isolante pendant I’essai de I'article 14. Le dispo-
sitif de commande ne doit pas amorcer au cours de cet essai.

14.102.1 Si la température élevée est localisée, comme prés ou sur une borne, le condition-
nement de 1 000 h du dispositif de contrble est effectué entre Tmax €t Tmax + 5 % pour des

conditions normales _mais les contacts sont fermés et ne manceuvrent pas. Si nécessaire _les

contacts peuvent étre fermés de force pour obtenir les conditions de température les plus
contraignantes. Un chauffage bimétallique sur le réseau est soumis a 1,1 fois la tension
assignée. Un chauffage bimétallique de série doit conduire 1,1 fois le courant assigné.

15 Tolérances de fabrication et dérive

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

15.1 Addition:

Les valeurs des tolérances de fabrication et de dérive doi
sauf indication contraire du constructeur.

es a l'annexe AA,

La note n'est pas applicable.

15.4 Addition:

En variante, les écarts et dérives de fabricatio os pewvent étre exprimés séparément
sous forme d'une valeur de tolérance pg 0\ eur de fonctionnement déclarée.

15.5.3.101 Les disposit 3 inés’/a étre réglés par l'utilisateur doivent I'étre a
la température maxim B l sauf déclaration contraire du constructeur.
15.5.3.102 Les Qp

15.5.3.104\_Pour le$ dispositifs de commande du type a expansion de fluide, un couple
thermoélectrique de 0,25 mm maximum doit étre fixé a la partie sensible, au moyen d'un
adhésif-approprié.

15:5.3.105 Pour les dispositifs de commande du type a expansion ou a contraction de fluide,
le dispositif complet ou, si cela est prévu ainsi a I'usage, sa partie bulbe ou le segment de la

iapnaitf dinlard ~Aoe | Qfsr £ Aot Io Ionm~iiarie painipaal

ety HYI ol a Al
’JCII tHHe—Sefrstore— ottt USSP USTUT U orarc—odar—1c consStructettr— comme—etantra OO C U 11iTarc—ac

détection doit étre placé soit dans une étuve a circulation d'air ou dans un bain de liquide.

15.5.3.106 La température du four ou du bain peut étre rapidement augmentée de 10 K au-
dessous ou diminuée jusqu'a 10 K au-dessus de la température de fonctionnement prévue du
dispositif de commande, jusqu'a obtention des conditions d'équilibre. Le taux de variation de la
température est ensuite réduit jusqu'a un maximum de 0,5 K/min ou jusqu'au taux de variation
déclaré, selon celui qui est le moins élevé.
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14.102 A previously untested sample of the control is conditioned for 1 000 h in an oven
maintained at a temperature between 1,02 T1 + 20 K and 1,05 times that temperature where T
is the maximum measured temperature on the insulating part during the test of clause 14. The
control shall not be energized during this test.

14.102.1 |If the elevated temperature is localized, such as at or near a terminal, the 1 000 h

conditioning is conducted with the control between T, ,, and Tyax + 5 % for normal conditions,

but-withrthrecomntacts closed—andon=cyctimg—frecessary, the comntacts mmay beforced ciosed
to provide the most arduous temperature conditions. A bimetal heater across the mains
is energized at 1,1 times rated voltage. A series bimetal heater shall conduct at 1,1 times rated
current.

15 Manufacturing deviation and drift
This clause of part 1 is applicable except as follows:

15.1 Addition:

The values of manufacturing deviation and drift shall annex AA unless

otherwise declared by the manufacturer.

The explanatory matter is not applicable.

15.4 Addition:

Alternatively, the declared manufacturing-deviation atickdrift may be expressed separately as a

15.5.3.101 ser shall be set at the maximum operating
temperature unless\otherwise g thenanufacturer.

15.5.3.102 Control lJic or similar sensing mechanism or that portion of a
control intended oseaNo a controlled ambient shall be placed in a circulating air oven

similar type controls, the temperature shall be determined by
ocouple wire to the sensing portion of an identical control not

15.5.3.104(_For fluid expansion type controls a maximum 0,25 mm thermocouple shall be
attached to the sensing portion, using a suitable adhesive.

15.5:3.105 For fluid expansion or contraction type controls, the complete control or, if so
infended in use, the bulb portion, or that length of a sensing portion of a control declared by the
manufacturer as being a minimum sensing dimension shall be placed in either a circulating air

H YY)
OveIrrur a nyuiad vdatil.

15.5.3.106 The temperature of the oven or bath may be rapidly increased to 10 K below
or decreased to 10 K above the expected operating temperature of the control until conditions
of equilibrium have been achieved. The rate of temperature change shall then be reduced to
a maximum of 0,5 K/min or to the declared rate of change, whichever is the lowest.
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15.5.3.107 Le fonctionnement du dispositif de commande doit étre détecté par un capteur
approprié dont le courant ne dépasse pas 0,05 A.

La tension du circuit peut avoir toute valeur appropriée qui donne une indication fiable de la
fonction en cours de contréle.

15.5.3.108 La valeur de fonctionnement du dispositif de commande doit étre enregistrée.

15.5.3.109 Pour les dispositifs monocoups bimétalliques, aprés fonctionnement des contacts{
on détermine si la coupure est satisfaisante en appliquant a chaque dispositif la tension
spécifiée au tableau 13.2 sans épreuve hygroscopique préalable.

15.5.4 et 15.5.5 Ne sont pas applicables.

15.5.6 Addition:

16 Contraintes climatiques
L'article de la partie 1 est applicable avec I'excep,

Addition:

Cet article n'est pas applicable aux dispositifs
17 Endurance

L'article de la partie 1 gst eptions suivantes:

17.8.4 Paragra@:

17.8.4.101 Le no matiques et manuels pour les dispositifs de commande a
montage indépendanieiNes, d{spo de commande intercalés dans un cable souple doit étre
celui indiqué A& lactisle CCN, a moins qu'un nombre plus élevé soit déclaré par le fabricant.

17.15 Dispositifs monocoups

17.15.4~ Dispositifs monocoups bimétalliques

Les dispositifs monocoups bimétalliques doivent étre soumis aux essais suivants:

17.15.1.1 Apres les essais appropriés de l'article 15, les mémes six échantillons doivent étre
maintenus a —35 °C ou a 0 °C, comme déclaré au tableau 7.2 point 103, pendant 7 h. Les dis-
positifs ne doivent pas se réarmer pendant cette période, ce qui est déterminé par I'essai de
15.5.3.109.
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15.5.3.107 The operation of the control shall be sensed by a suitable device with a sensing
current not exceeding 0,05 A.

The circuit voltage may be any convenient value that will give reliable indication of the function
being monitored.

15.5.3. 1408 The npnrnﬁng value of the control shall be recorded.

15.5.3.109 For bi-metallic SODs, after the contacts have operated, satisfactory disconnection
is determined by subjecting each bi-metallic SOD device to the voltage specified in table #3.2,
with no prior humidity treatment.

15.5.4 and 15.5.5 Not applicable.
15.5.6 Addition:

Alternatively, the manufacturing deviation shall be according4qQ ar ARN

16 Environmental stress
This clause of part 1 is applicable except as foll
Addition:

This clause is not applicable to SODs.

17 Endurance

lows:

17.15 This)subclause of part 1 is replaced as follows:
17.15," Single operation devices

17.15.1 Bi-metallic single operation devices

Bi-metallic single operation devices shall be subjected to the following tests:

17.15.1.1 After the appropriate tests of clause 15, the same six samples shall be maintained
at —35 °C or 0 °C as declared in table 7.2, item 103, for 7 h. The devices shall not reset during
this period, which is determined by the test of 15.5.3.109.
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17.15.1.2 Six dispositifs de commande monocoups bimétalliques non soumis a des essais
sont conditionnés pendant 720 h a la température qui est la plus basse entre:

— 90 % de la valeur de fonctionnement déclarée =1 K,

— ou (7 £ 1) Ken dessous de la valeur de fonctionnement déclarée.

12.15.1.2.1 Pondant ce r\nnrlifinnnnmanf, le. nliopneifif de commande HORCCOUP himc'ufnlliqun

ne doit pas fonctionner. Le fonctionnement du dispositif de commande monocoup bimétallique
doit étre détecté comme indiqué en 15.5.3.107.

17.15.1.2.2 Les essais appropriés de l'article 15 doivent étre répétés sur les six échantillons
soumis au conditionnement de 17.15.1.2 et la température mesurée doit/Se trouvercdans les
limites de I'écart déclaré.

comme approprié.

L'essai de 15.5.3.109 doit étre répété.

au Canada, en Chine, et aux Etats-Unis
dans le tableau 17.2-1 ou 17.2-2, com

NOTE Le but des essais deN7.15N.3.1 & ‘évaly ispositif lors d'un fonctionnement non prévu provoqué
par l'exposition a une tempég i z . Rour réaliser le cycle, il est suggéré d'effectuer I'essai dans
une chambre d'essai’ qui g inyti a pérature ambiante a la valeur déclarée de réarmement et
I'augmentation de latempérature ambia la valeuMnormale de fonctionnement.

Apreés l'essai de PR gis appropriés de l'article 15 doivent étre répétés et la
température mestyé er dans les limites de I'écart déclaré

pour chauffer-I'élement sensible de I'échantillon, et qu'on doit prendre soin d'éviter que les
autres parties du dispositif de commande soient exposées a des températures excédant celles
de leunutilisation normale.

17.16 Essais pour les dispositifs a usages particuliers

D I LA F
r alayl a’JIIUO bUlIl,JlUIIlUIILaH Co.

17.16.101 Thermostats

— 17.1 a 17.5 inclus sont applicables.

— 17.6 est applicable aux actions classées de type 1.M ou de type 2.M, la valeur de «X» étant
(5% 1) K, ou 5 % de la grandeur de manoeuvre d'origine, selon la valeur la plus élevée.

— 17.7 est applicable.
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17.15.1.2 Six untested bi-metallic single operation devices are conditioned for 720 h at
a temperature which is the lower of either:

— 90 % of the declared operating value 1 K,

- or (7 1) K below the declared operating value.

17.15.1.2.1 During this conditioning the bi-metallic single operation device shall not operate.

Operation of the bi-metallic single operation device shall be detected as indicated in
15.5.3.107.

17.15.1.2.2 The appropriate tests of clause 15 shall be repeated on the six samples subjected
to the conditioning of 17.15.1.2 and the temperature measured shall be awithjn the declared
deviation limits.

17.15.1.3 For bi-metallic single operation devices with a declared
35 °C, six untested samples shall be subjected to an over-voltage

China, and the USA) test for one cycle under the electrica U
table 17.2-2, as appropriate.

The test of 15.5.3.109 shall be repeated.

17.15.1.3.1 For bi-metallic single operation devj

a test chamber which per

the ambient temperatyxe to {
After the test o<> 5

17.16,~ Tests for particular purpose controls

Additional subclauses:

L 1716104 Thermostats

— 17.1to 17.5 inclusive are applicable.

— 17.6 is applicable to actions classified as Type 1.M or Type 2.M, the value of "X" being
(5 1) Kor 5 % of the original activating quantity, whichever is greater.

— 17.7 is applicable.
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— 17.8 est applicable.

— 17.9 est applicable, mais seulement pour les actions automatiques de fermeture lente ou
d'ouverture lente.

— 17.9.3.1 n'est pas applicable.

— 17.10 a 17.13 inclus sont applicables, mais seulement aux thermostats qui ont une action
manuelle (y compris un dispositif de manoeuvre permettant un réglage par I'utilisateur).
— 17 14 est ;)’n’nlir'nhlp

— 17.15 n'est pas applicable.

Au Canada et aux Etats-Unis, les prescriptions suivantes sont applicables aux thermostats d’ambiance:

17.16.102 Les thermostats d'ambiance a montage indépendant pour fonctionnement au-dessus d€ 50 V
comportant un régime de charge par résistance et destinés a la commande directe de pratériels élegtriques de
chauffage de locaux doivent répondre aux prescriptions de 17.16.102.1 2 17.16.102.3 incl

de chauffage d'air de locaux (désignés par «ECHANTILLON 1» et «kECHANTILLOD Qumis a un
essai de surintensité consistant en 50 cycles de manoeuvre de fermeture et de codpure ix cygles/min
le courant ayant la valeur indiquée au tableau 17.2-2.

17.16.102.2 L'ECHANTILLON 1 (voir 13.2) et 'ECHANTILLON 2 doivent <gtre 3 d'endurance
consistant en 6 000 cycles a raison d'un cycle/min au plus et a 110 % nt Nepfinal comme de
tension nominale. La durée d'alimentation doit étre de (50 + 20) % et le i positif doit intervenir
par effet thermique. Il ne doit pas y avoir de défaillance électrique ou mesani € mostats et il ne doit
pas y avoir de brillage ni de piquage exagérés des contacts de 'ECAAN

17.16.102.3 Le thermostat désigné «ECHANTILLON 2» est suml les de manoeuvre supplémen-
talres dans Ies condltlons decrltes en 17.4, sauf que la tensjo ominal doivent étre utilisés

17.16.103 Limiteurs de température

— 17.1 a 17.5 inclus sont applicables.

‘M ou de type 2.M, la valeur de «X» étant
d'origine, selon la valeur la plus élevée.

— 17.7 et 17.8 seqt applicab 6 ption que, si cela est nécessaire, I'opération de
réarmement, ‘e < 8. esth\gbtenue par manoeuvre

Cette manoeuvre dp 17.4 pour l'essai a vitesse accélérée des que cela

est permis par lel mecs QU comme déclaré par le constructeur au tableau 7.2, pres-

criptions 37.

seulement aux limiteurs de température avec actions
autofqatiqe e ture Iente ou d'ouverture lente, dans les mémes conditions de

— 17.10.a17.13 inclus ne sont pas applicables a I'action manuelle de réarmement normal, qui
estyeontrélée au cours des essais automatiques des 17.7 a 17.9 inclus. Si le limiteur de
température possede d'autres actions manuelles qui ne sont pas contrélées au cours des
e€ssais automatiques, ces paragraphes sont applicables.

~/ 17.14 est applicable.

47 4 L ! 4 L Bl
7 TUTTICotr as duuIiiauvic.
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— 17.8 is applicable.
— 17.9 is applicable, but only to slow-make, slow-break automatic actions.
— 17.9.3.1 is not applicable.

— 17.10 to 17.13 inclusive, are applicable, but only to those thermostats which have a manual
action (including an actuating means providing setting by the user).

— 17.14 is applicable.

— 17.15is not applicable.

In Canada and the USA, the following requirements are applicable for room thermostats:

17.16.102 Independently mounted room thermostats for operation above 50 V which include a resistance)foad
rating and which are intended for direct control of electric space-heating equipment shall-meet the requirements
of 17.16.102.1 to 17.16.102.3 inclusive.

17.16.102.1 Two samples of a room thermostat intended for direct control of elec{{ic sp
(designated "SAMPLE 1" and "SAMPLE 2") shall be subjected to an over-curre S
breaking for 50 cycles of operation, at a rate of six cycles/min, a value of current d

ce eating equipment

The "on" time shall be (50 + 20) % and operation is to be by ther
mechanical failure of either thermostat, and there shall be no undue bursi
(see 17.3).

of a fire or shock hazard.

17.16.103 Temperature limiters

— 17.6 is applicable to
(5 1)K, ortb %

during \the automatic tests of 17.7 to 17.9 inclusive. If the thermal limiter has other
manual actions which are not tested during the automatic tests, then these subclauses
are applicable.

—<~17.14 is applicable.
= 17.15 is not applicable.
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17.16.104 Coupe-circuit thermiques

— 17.1 & 17.5 inclus sont applicables.

— 17.6 est applicable aux actions classées de type 1.M ou de type 2.M, la valeur de «X» étant
(5% 1) Kou x5 % de la grandeur de manoeuvre originale, selon la valeur la plus élevée.

— 17.7 et 17.8 sont applicables, avec l'exception que, si cela est nécessaire, I'opération de

pAarmanmanpmt Joronii'Alln Aot eaniiion Aot abfapiin mar paapAaninen

TCTTTHTCTITCTIL, TOT SO CTTC—C ot T CHUroCCotT OotCTriat—oar 1raltotuviCr

Cette manoeuvre doit étre conforme a 17.4 pour l'essai a vitesse accélérée dés que cela
est permis par le mécanisme ou comme déclaré par le constructeur au tableau 7.2, prés-
cription 37.

— 17.9 est applicable, mais seulement aux coupe-circuit thermiques a agtrens automatiques
de fermeture lente ou de coupure lente, dans les mémes conditions dge ement/manuel
que spécifiées ci-dessus pour 17.7 et 17.8.

— 17.9.3.1 n'est pas applicable.

essais automatiques, ces paragraphes sont applicables,
— 17.14 est applicable.
— 17.15 n'est pas applicable.

17.16.104.1 Pour les coupe-circuit thermigue ajnten tension, I'essai de 17.16.108
est applicable.

17.16.105 Au Canada et aux Etats-Unis, iSp & commande posséde deux ou plusieurs
caractéristiques électriques (par/&xemple_induckif e i ifférents courants a différentes tensions), il peut
étre essayé pendant au moins & de ¢ durs de (3i elle est égale ou supérieure a 30 000 cycles) a
chaque caractéristique mai spécimen quelconque ne doit pas dépasser son
endurance déclarée.

Cependant, au moins: s i i i bre total de cycles égal a son endurance déclarée.

17.16.106 Eval

Le dispositif\de commande est soumis aux essais de 17.7 pendant 50 manceuvres et de 17.8
essais de 17.7 et 17.8 sont menés a la température ambiante

Apres ces essais)Ne dispositif de commande doit satisfaire a 17.5.

17.16,107 Température excessive de I’élément sensible

Pour-les dispositifs de commande déclarés a la prescription 105 du tableau 7.2, la portion
sehsible de I'élément d’un échantillon pas encore essayé est soumis & 250 cycles thermiques.

L’essai a température ambiante est effectué entre 40 °C et Ty avec le gradient maximal de
température déclaré au tableau 7.2, prescription 37. Les températures extrémes sont
maintenues pendant 30 min.

Apres l'essai, le dispositif de commande doit satisfaire a 17.14.
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17.16.104 Thermal cut-outs

— 17.1to 17.5 inclusive are applicable.

— 17.6 is applicable to actions classified as Type 1.M or Type 2.M, the value of "X" being
(5 1) K, or £t5 % of the original activating quantity, whichever is greater.

— 17.7 and 17.8 are applicable, except that, where necessary, the reset operation, if re-

ipnad hi, ot iofingy

o o
armCU oy aCtaatror

This actuation shall be as specified in 17.4 for accelerated speed, as soon as permitted
by the mechanism, or as declared by the manufacturer in table 7.2, requirement 37.

— 17.9 is applicable, but only to thermal cut-outs with slow-make, slow-break auteomatic
actions, the same conditions for manual reset as specified above for and 17,8 being
used.

— 17.9.3.1 is not applicable.

during the automatic tests of 17.7 to 17.9 inclusive. If o Wt Has other
manual actions which are not tested during the automati vse/subclauses
are applicable.

— 17.14 is applicable.
— 17.15is not applicable.

17.16.104.1 For voltage maintained

3f°17.7 for 50 operations and 17.8 for 1 000 operations.
ted at an ambient temperature of (20 + 5) °C.

For controls declared’under requirement 105 of table 7.2, the sensing element portion of a pre-
viously untested sample is exposed to 250 thermal cycles.

The.test ambient temperature is varied between 40 °C and T, at the maximum rate of tempera-
ture change declared in table 7.2, requirement 37. The extremes of temperature are maintained
for 30 min.

After the test, the control shall comply with 17.14.
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17.16.108 Coupe-circuit thermiques maintenus par tension

Six coupe-circuit thermiques maintenus par tension non essayés sont conditionnés pendant 7 h
a une température de —20 °C (ou plus basse, si déclaré).

Pendant et a la fin du conditionnement, aucun des six échantillons ne doit avoir fonctionné.

Le fonctionnement des coupe-circuit thermiques maintenus par tension doit étre détecté
comme indiqué en 15.5.3.107.

Ces exigences s’appliquent a un coupe-circuit thermique maintenu par tension dans Wes
conditions de fonctionnement avec tension a ses bornes.

Paragraphes complémentaires:

17.101 Essai de cycle thermique de type 2.P

Les dispositifs de commande thermosensibles déclarés a af€ti 2.R doient subir les
essais suivants:

Les deux bains

bain est mainten
enregistrée en 17 Qlr
17.14.

temps. L‘élémen
période.

hepmosensible est ensuite immergé dans le second bain pendant la méme

Le transfert entre les bains est effectué aussi rapidement que possible mais il convient de prendre les précautions
voulues pour éviter de soumettre I'élément sensible a des contraintes mécaniques.

17.101.3 Méthode du changement de température

Cette méthode est fondée sur un bain d'huile continuellement refroidi a I'eau (huile
synthétique).

Un cylindre d'aluminium (voir figure 17.101.3) est immergé dans ce bain. Le cylindre contient
I'élément thermosensible en essai et un élément thermosensible pour contréler le cycle de
température entre 50 % et 90 % de la température de coupure (°C) enregistrée en 17.14.
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17.16.108 Voltage maintained thermal cut-out

Six untested voltage maintained thermal cut-outs are conditioned for 7 h at a temperature
of =20 °C (or lower, if declared).

During and at the conclusion of the conditioning, none of the six samples shall have operated.

Operation of the voltage maintained thermal cut-outs shall be detected as indicated in
15.5.3.107.

These requirements apply to a voltage maintained thermal cut-out in the operated condition
with the voltage across it.

Additional subclauses:

17.101 Type 2.P cycling test

Temperature sensing controls of Type 2.P action shall be te

112 of table 7.2.

17.101.2 Two-bath m
The two baths ar |

tained at a tempera

sensing element is then immersed in the second bath for the same period of time.

The transfer between baths is carried out as quickly as possible but care should be taken to avoid mechanical
stress to the temperature sensing element.

17.101.3 Temperature change method

T his method 15 based on a continuousty water-cooted oif-fitted bath (synthetic oit):

An aluminum cylinder (see figure 17.101.3) is immersed in this bath. The cylinder contains
the temperature sensing element under test and a temperature sensing element to control
temperature cycling between 50 % and 90 % of the switch-off temperature (°C) recorded
in 17.14.
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Le cylindre d'aluminium est enveloppé dans un fil résistant pour chauffer |'élément
thermosensible. Pour éliminer les difficultés résultant de la différence entre les facteurs de
temps de I'élément thermosensible en essai et de celui contrélant la gamme de températures
d'essai, on utilise le dispositif thermosensible d'un deuxiéme échantillon identique.

Les deux positions de membrane du deuxiéme échantillon, calculées a 50 % et a 90 % de la
température de coupure (°C) sont mesurées par un détecteur de position et servent a fermer

ou ouvrir le circuit du fil résistant (chauffage).

Sauf déclaration contraire du fabricant au tableau 7.2, prescription 37, le gradient montée/
descente de température doit étre de (35 £ 10) K/min.

IEC 565/2000

Pendant cet es € écanisme a réarmement manuel ne doit étre

effectué. Les autres g6

Le but de cet essai e fonctionnel (par exemple membrane, soufflet, etc.).
17.101.5 Ap omplet de la téte de commande, la ou les températures de fonc-
tionneme ifiees dars les conditions de l'article 15 et la ou les valeurs mesurées

18 Résistance mécanique
L'articte de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

Paragraphes complémentaires:

18.101 Commandes pousser-tourner ou tirer-tourner

Les dispositifs de commande avec des actions classées de type 1.X ou 2.X ou de type 1.Z
ou 2.Z doivent étre soumis aux essais de 18.101.1 et de 18.101.2.

Un échantillon nouveau est utilisé pour ces essais. Aprés ces essais, les dispositifs de
commande doivent satisfaire aux prescriptions de 18.1.5.
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The aluminium cylinder is wrapped with a resistance wire to heat the temperature sensing
element. To eliminate the difficulties resulting from the difference between the time factor
of the temperature sensing element under test and the temperature sensing element which is
controlling the test temperature range, the temperature sensing element of a second identical
test sample is used.

The two membrane positions of the second sample, calculated at 50 % and 90 % of the switch-

off temperature (°C) are measured by a position sensor and used to switch the current through
the resistance wire (heat) on and off.

Unless otherwise declared by the manufacturer in table 7.2, requirement 37, the rate of change
of temperature rise/fall shall be (35 £ 10) K/min.

vweckariism shall not be reset. The other conditions

During this tes@/
of 17.101.1 are u NG

This cldause of part 1 is applicable except as follows:

Additional subclauses:

18.101 Push-and-turn or pull-and-turn actuation

Controls with actions classified as Type 1.X or 2.X or Type 1.Z or 2.Z shall be subjected to the
tests of 18.101.1 and 18.101.2.

One new sample is used for the tests. After these tests, the control shall comply with the
requirements of 18.1.5.
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18.101.1

— La force axiale nécessaire pour tirer ou pousser I'organe de manoeuvre ne doit pas étre
inférieure a 10 N.

— Une force axiale pour pousser ou tirer de 140 N appliquée a I'organe de manoeuvre ne doit
pas affecter la conformité a 18.1.5.

Pour lac dicnacitife Ao coammanda nrdviic nanr Atra pitilicAc avias 11n hanitan vant 1N
oS eS \Sa~2 —oOut

m

T oo TCU  OTropooTtTo— oC—Com oo —pTrovoao pouT—otre T

diamétre de prehen3|on ou une longueur de 50 mm ou moins, le moyen empéc h nt la
rotation de I’axe avant la commande pousser ou tirer doit supporter, sans dommage ou
effet sur la fonction de commande, un couple de 4 Nm.

A=Y T

— En variante, si le moyen empéchant la rotation de I'axe est défectueux quand un~couple
d’au moins 2 Nm est appliqué, I'effet doit étre tel que

« soit le moyen n’est pas endommagé mais insuffisant pour fermerleg—<

e soit aucune manoeuvre des contacts ne se produit ni ne
produise.

— Un couple de 6 Nm est appliqué au moyen de réglade./Tout vage ou avarie du moyen
empéchant la rotation de I'arbre ne doit pas atisfaction aux prescriptions
des articles 8, 13 et 20.

— Pour les dispositifs de commande d
préhension ou une longueur supéri
proportionnellement.

18.101.2 Les dispositifs
de type 1.Z ou 2.Z doivg

Aprés cet essai'
cas ou le moyerm &

manceuvrer les conia
d’abord pousser i

une pression hydratlique égale a cinq f0|s la pression interne maX|maIe atteinte en service.

18.102:1.1 Le fabricant et I'organisme d’essai doivent convenir de la méthode d’essai et du
nombre d’échantillons nécessaires.

N-peut étre nécessaire que le fabricant fabrique des échantillons spéciaux pour cet essai (par exemple sans
mercure). Tout fluide convenable peut étre utilisé au lieu du métal liquide, sous réserve que le fluide d’essai et la

methode d essdl exercent Ia contrainte prevue SUr toutes 1es parties contenant au Tiuiae.

18.102.1.2 Apres l'essai de 18.102.1, la pression hydraulique doit étre augmentée jusqu’a la
rupture. Cette rupture doit se produire dans le soufflet ou le diaphragme ou dans toute autre
partie intérieure a I'enveloppe de la téte de commande ou du dispositif de commande.
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18.101.1

— The axial force required to push or pull the actuating member shall be not less than 10 N.

— An axial push or pull force of 140 N applied to the actuating member shall not affect
compliance with 18.1.5.

— For a control intended for use with a knob having a grip diameter or length of 50 mm or

lacc Hﬁo Reans nrn\lanhnn rnfohnh n'F I‘hn ohoﬂ' r\v'lr\r to 'I'ha nuch aor null antiiatinn chall
555 S5—pH ) Pt puSH—o—pthr—actdatoR—Shan

withstand, without damage, or effect on control function, a torque of 4 Nm.

— Alternatively, if the means preventing rotation of the shaft is defeated when a torque of(at
least 2 Nm is applied, the effect shall be such that either

« the means is not damaged, but overridden to close the conta in which)case
subsequent actuation at a torque less than 2 Nm shall require b0 sh-and<turn or
pull-and-turn to operate the contacts, or

* no operation of the contacts occurs nor can be made to occux.

» ents of 18.101.1. For the case in which
the means preventing rotation 1 a i$ overridden to operate the contacts, the
first 1/6th of the declgred ma F performed without first pushing or pulling

the actuating memier.
18.102 Parts contas
18.102.1 Parts ing sodium (Na), potassium (K), or both, and parts of
controls clasgi Y to 6.7.103 inclusive that contain mercury (Hg) shall

18.102.1.1 of test and the number of samples required shall be agreed between
the manufacturersa e test authority.

It may be ‘necessary for the manufacturer to provide special samples for the purpose of this test (for example,
withoutmercury). Any suitable fluid may be used in lieu of the liquid metal, provided that the test fluid and test
method‘exert the intended stress on all fluid-containing parts.

18:102.1.2 After the test of 18.102.1, the hydraulic pressure is to be increased until rupture
occurs. The rupture shall occur at the bellows or diaphragm or other part that is within the

H PN N =i 4 I I
owWitorr ricau vur Curiirur Crivivourc.
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18.102.2 Le dispositif de commande ne doit pas fuir ou se casser quand on le chauffe a 1,2
fois la température maximale de I'élément sensible.

Un échantillon particulier est utilisé pour cet essai.

18.102.3 En complément, quand le soufflet ou le diaphragme d’un échantillon particulier est

parﬁé avprde avec une fign méfnlliqun pninfun el affilée ce qui suit dojt se rr)rnrluirn'
s -

le sodium, le potassium ou le mercure doivent étre contenus dans l'enveloppe de la téte dé
commande ou du dispositif de commande.

Au Canada et aux Etats-Unis, il est toléré que le mercure puisse s’échapper de I’enveloppe de la téte de commande
ou du dispositif de commande, auquel cas le dispositif de commande doit étre déclaré/comme demandant une
évaluation dans I'appareil pour déterminer si le mercure entre dans un four ou un gempartiment traitant de la
nourriture, entre en contact avec un appareil traitant de la nourriture ou un appareil anglogue.

L’acceptation de I’emplacement de la rupture doit étre évaluée dans I'appareil.

19 Piéces filetées et connexions

L'article de la partie 1 est applicable.

20 Lignes de fuite, distances dans l'air e ers l'isolation solide

L'article de la partie 1 est applicable.

20.1.10 4 20.1.10.2 A rétude

t"aux courants de cheminement

23 Prescriptions de compatibilité électromagnétique (CEM) — émission
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

Paragraphes complémentaires:

23.101 Les thermostats doivent étre concus de facon a ne pas générer de perturbations de
radiodiffusion pendant une durée supérieure a 20 ms.

Au Canada et aux Etats-Unis, cet essai n’est pas applicable.

La vérification est effectuée par I'essai de 23.101.1 et de 23.101.2.



https://iecnorm.com/api/?name=7f1e875bb1e3b8a53f9c8d040cb2a144

60730-2-9 © IEC:2000+A1:2002 —-49 -

18.102.2 The control shall not leak or rupture when heated to 1,2 times the maximum
temperature of the sensing element.

A separate sample is used for this test.

18.102.3 Additionally, when the bellows or diaphragm of a separate sample is deliberately

punnfurnrl with a ehnrp’ pninfnrl metal rnr\l’ the fnllnln/ing shall occlr:

sodium, potassium, or mercury shall be contained in the switch head or control enclosure.

In Canada and the USA, mercury is allowed to escape from the switch head or control enclosure, in which case the
control shall be declared as requiring evaluation in the appliance to determine if mercury enters an oven-or_food-
handling compartment, contacts food-handling equipment, or the like.

The acceptability of the location of the rupture shall be evaluated in the appliance.

19 Threaded parts and connections

This clause of part 1 is applicable.

20 Creepage distances, clearances and dists id insulation

This clause of part 1 is applicable.

20.1.10 to 20.1.10.2 Under consideration

21 Resistanceioh
145 a

This clause of part

This clause licable.

23 Electromagnetic compatibility (EMC) requirements — emission
This clause of part 1 is applicable except as follows:

Additional subclauses:

23.101 Thermostats shall be so constructed that they do not generate radio interference for a

time period exceeding 20 ms.

In Canada and the USA, this test is not applicable.

Compliance is checked by the test of 23.101.1 and 23.101.2.
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23.101.1 Conditions d’essai

Trois échantillons non testés précédemment sont soumis a I’essai.

Les conditions électriques et thermiques sont spécifiées en 17.2 et 17.3, avec les exceptions
suivantes:

— L'essal est conduit a la tension la plus basse declareée et au plus faible courant declare
(tableau 7.2, prescription 108).

— Les vitesses de changement de température sont a; et B;. Si celles-ci n'ont pas_été
déclarées, les vitesses suivantes sont utilisées:

1 K/15 min pour les éléments sensibles utilisant des gaz;

1 K/min pour les éléments sensibles utilisant d’autres moyens.

stives, le
tlisation

oscilloscope connecté au
dispositif de commande de fagcon a mesuger Ia g \Si ans les contacts.

24 Eléments constjtua

L'article de la p e$ a

25 Fonctionne

Voir annexe

Voir annexe H.

27 (Fonctionnement anormal

Voir annexe H.

28 Guide pour l'utilisation des déconnexions électriques

Voir annexe H.
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23.101.1 Test conditions

Three previously untested samples are subjected to the test.

The electrical and thermal conditions are as specified in 17.2 and 17.3, except as follows:

— The test is conducted at the lowest declared voltage and lowest declared current (table 7.2,

requirement 1Uo).

— The rates of temperature change are a; and p,. If these have not been declaredf
the following are used:

1 K/15 min for sensing elements in gases;

1 K/min for sensing elements in other media.
— For controls declared for use with inductive loads, the power fag

23.101.2 Test procedure

The control is subjected to five cycles of operation with the
operation with the contacts closing.

For the purpose of this test, radio interference
is superimposed upon the supply waveform as z

24 Components

This clause of part 1 is

25 Normal ope; i

See annex H.

ompatibility (EMC) requirements — immunity

See annex H.

27 Abnormal operation

See.annex H.

. . e ..
——28—Guidance ontheuseofelectronicdisconnection

See annex H.
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Annexes

Les annexes de la partie 1 sont applicables avec les exceptions suivantes:

Annexe C
(normative)

Coton utilisé pour I'essai des interrupteurs au mercure

Cette annexe n'est applicable qu'au Canada et aux Etats-Unis.

Annexe D
(informative)

Chaleur, feu et courant de chemine

Cette annexe n'est applicable qu'aux Etats-Unis.

Annexe H
(normative

fonctions class&es ©0 & logiciels de classe C.

H.7 Informations

Modifieation du tableau 7.2:

Information Article ou Méthode
paragraphe
58a [ Addition VoIt note de bas de page ¢ du abteau H.26.2
Point complémentaire:
109 Conditions de sortie aprés fonctionnement des coupe-circuit H.26.2.103 X
thermiques, des thermostats de type 2 et des limiteurs de types 2104) H.26.2.104
H.26.2.105
117 Conditions d’essai quand cela est requis par le fabricant pour H.23.1.2 X
les dispositifs de commande électroniques intégrés et incorporés
Note complémentaire:
104)  Par exemple conducteur ou non conducteur selon ce qui est applicable.
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Annexes
The annexes of part 1 are applicable except as follows:

Annex C
(normative)

Cotton used for mercury switch test

This annex is applicable in Canada and the USA only.

Annex D
(informative)

Heat, fire and tracking

This annex is applicable in the USA only.

Replacement:

This annex of part 1 is applisable ¢

H.6 Classification

H.6.18 Accord@o

planatory paragraph:

In general, the ! on closed water heater systems will have functions classified as software class C.

H.7 Information

Modification to table 7.2:

Information Clause or Method
subclause
58a Addition: See tfootnote ¢ of table H.26.2
Additional requirement:
109 | The output condition of thermal cut-outs, Type 2 thermostats and H.26.2.103 X
Type 2 limiters after operation'%4) H.26.2.104
H.26.2.105
117 | Conditions of test when requested by the manufacturer for integrated H.23.1.2 X
and incorporated electronic controls.

Additional note:
104) For example, conducting or non-conducting, as applicable.
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H.11 Prescriptions de construction
H.11.12 Dispositifs de commande utilisant des logiciels

H.11.12.8 Remplacer l'alinéa explicatif par le suivant:

Les valeurs déclarées au tableau 7 2 prescription 71,_peuvent étre données dans |a norme d'appareil applicable

H.11.12.8.1 Ajouter, a la fin de cet alinéa, I'alinéa explicatif suivant:

Les valeurs déclarées au tableau 7.2, prescription 72, peuvent étre données dans la norme d'appareil applicable.

H.23 Prescriptions de compatibilité électromagnétique (EMC 3ion

L’article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
Modification:

H.23.1.2 Remplacer le second alinéa et la note par:

H.26.2.102 Le it
prescription 109, )

prescription 109 9 i puisse étre réarmé automatiquement ou manuellement. Le
signal de softie doi &-Si jdal ou comme déclaré a la prescription 53 du tableau 7.2 en

prescription (109Un dispositif de commande a réarmement non automatique doit étre tel
qu’il ne puisse que se réarmer manuellement. Aprés suppression de la température provoquant
la coupure;, il doit fonctionner comme en H.26.2.101 ou rester dans la position déclarée
en H.26-2.103.

H;26.2.105 Le dispositif de commande peut revenir dans son état initial et doit ensuite
fonctionner comme en H.26.2.101.

Si un dispositif de commande est dans la condition déclarée au tableau 7.2, prescription 109, il peut se réarmer
mais doit de nouveau recommencer la condition déclarée si la température qui le fait agir est toujours présente.

H.26.2.106 Les sorties et les fonctions doivent étre comme déclaré au tableau 7.2,
prescription 58a ou 58b, et le dispositif de commande doit satisfaire a la prescription de 17.5.
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H.11 Constructional requirements
H.11.12 Controls using software

H.11.12.8 Replace the explanatory paragraph by the following:

The values declared in table 7.2 requirement 71, may be given in the applicable appliance standard

H.11.12.8.1 Add, at the end of this subclause, the following explanatory paragraph:

The values declared in table 7.2, requirement 72, may be given in the applicable appliance standard.

H.23 Electromagnetic compatibility (EMC) requirements — enxis

The article of part 1 is applicable with the following exceptions:

Modification:

H.26.2.101 The contrl shall remain i : BEondition and thereafter shall continue to
operate as declared wi e 15, if applicable.

H.26.2.102 Thr
thereafter shall ope&ta

ofidition declared in table 7.2, requirement 109 and

H.26.2.103 The contro e the condition declared in table 7.2, requirement 109,
such that it ca atically or manually. The output waveform shall be sinusoidal
or as decl . 3 of table 7.2 for normal operation.

A non-self-resetting control shall be such that it can only reset manually. After the temperature
which caused-cut-ouito occur is removed, it shall operate as in H.26.2.101 or shall remain in
the declared condition as in H.26.2.103.

H.26.2.105 The control may return to its initial state and thereafter shall operate as
in\H.26.2.101.

If a control is in the condition declared in table 7.2, requirement 109, it may reset but shall resume the declared

condition again It the temperature which caused IT 10 operate Is stll present.

H.26.2.106 The output and functions shall be as declared in table 7.2, requirement 58a or 58b
and the control shall comply with the requirement of 17.5.
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Tableau H.26.2

Essais de I’article H.26
applicables

Coupe-circuits thermiques, | H.26.2.101 H.26.2.102 | H.26.2.103 | H.26.2.104 | H.26.2.105 | H.26.2.106°
thermostats type 2 et
limiteurs type 2

Critéres de satisfaction permis

H.26.4 a H.26.12 inclus b b b a a X

Autres dispositifs de H.26.2.101 H.26.2.102 H.26.2.103 H.26.2.104 H.26.2.105 | H.26.2.106°
commande sensibles
a la température

H.26.8, H.26.9 X

/N
x = Autorisé pour ce qui n’est pas coupe-circuit thermique
a = Autorisé quand la perturbation est appliquée aprés fonctionnement
b = Autorisé quand la perturbation est appliquée avant fonctionnement

¢ Ce critére de vérification est autorisé uniquement pour les dispositifs d& com de t%} incorporés,
puisqu'il faut que 'acceptabilité de la sortie soit jugée avec I’appare}r\ -

X

H.26.3 N’est pas applicable.

H.26.4 Essai de I'influence des tensi greseau d’alimentation

NOTE A l'étude.

H.26.5 Essai de I'influenge i les interruptions de tension
de courte durée : ~

H.26.5.4 Niveaux de

Modification:

Supprimer les mq ) i s la premiére phrase.

a d’explication n’est pas applicable.

Paragraphe complémentaire:

H.26.5.5.101 Pour les dispositifs de commande déclarés selon le tableau 7.2, prescrip-
tion 109, chaque essai est effectué trois fois quand le dispositif de commande est dans la
condition déclarée et trois fois quand il ne I'est pas.

H.26.6 N’est pas applicable.

H.26.7 Essai de I'influence du courant continu dans les réseaux courant alternatif

Remplacement:

A I'étude pour les coupe-circuit thermiques, les thermostats a action de type 2 et les limiteurs de température a
action de type 2.
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Table H.26.2

Applicable clause H.26 Compliance criteria permitted

tests
Thermal cut-outs, Type 2 H.26.2.101 H.26.2.102 H.26.2.103 H.26.2.104 H.26.2.105 H.26.2.106°
thermostats and Type 2
limiters
H.26.4 to H.26.12 inclusive b b b a a X

Other temperature sensing H.26.2.101 H.26.2.102 H.26.2.103 H.26.2.104 H.26.2.105 H.26.2.1065
controls

H.26.8, H.26.9 X X X

x = Permitted for other than thermal cut-outs
a = Permitted when the disturbance is applied after operation

b = Permitted when the disturbance is applied before operation

¢ This compliance criterion is permitted only for integrated or incorporated’co sigceNhe a e\'éblllty of the
output must be judged in the appliance.

H.26.3 Not applicable.

H.26.4 Test of the influence of sigr

the p@e pply networks

H.26.5 Test of the influence of voIt voltage interruptions

NOTE Under consideration.

H.26.5.4 Severity le

Modification: Q

Delete the words g first sentence.

Additional subtlat

H.26.5.5:101 For controls declared under requirement 109 of table 7.2, each test is performed
threedimes when the control is in the declared condition and three times when it is not.

H.26.6 Not applicable.

Replacement:

Under consideration for thermal cut-outs, thermostats with Type 2 action and temperature limiters with Type 2
action.
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H.26.8 Essai de pointe de tension-courant 1,2/50 pus — 8/20 us
H.26.8.5 Procédure d’essai

Paragraphe complémentaire:

H26 85101 Pour les dispaositifs de commande déclarés selon le tableau 7 2 prescription
109, trois des essais sont effectués quand le dispositif de commande est dans la condition
déclarée et deux sont effectués quand il ne I'est pas.

H.26.9 Essais de salves de transitoires rapides

Paragraphe complémentaire:

H.26.9.101 Procédure d’essai
Le dispositif de commande est soumis a cinq essais. Pour lg

selon le tableau 7.2, prescription 109, trois des essais_soO Sl quand le dispositif de
commande est dans la condition déclarée et deux son UESNG | ne'est pas.

H.26.10 Essai de transitoires oscillatoires

Supprimer le commentaire («Aux Etat

H.26.10.5 Procédure d’essai
Paragraphe complémentajre!

H.26.10.5.101 Pour [
tion 109, trois des essa
déclarée et deu te

H.26.11 Essai de d¢é

H.26.12.6 erparques sur la procédure d’essai

Paragraphe-tcomplémentaire:

H.26-92.6.101 Pour les dispositifs de commande déclarés selon le tableau 7.2, prescrip-
tiony109, le balayage est effectué quand le dispositif de commande est dans la condition
déclarée et quand il ne I'est pas.

H.26.13 Evaluation de la conformité

Ce paragraphe est remplacé par le critére d’évaluation de H.26.2.
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H.26.8 1,2/50 ps — 8/20 ps voltage-current surge test
H.26.8.5 Test procedure

Additional subclause:

H2685 101 For controls declared under rpqnirpmpn’r 109 of table 7 2 three of the tests are
performed when the control is in the declared condition and two are performed when it is not.

H.26.9 Fast transient burst test

Additional subclause:

H.26.9.101 Test procedure

of table 7.2,
d\two afe performed

The control is subjected to five tests. For controls declared und€r reguixe
three tests are performed when the control is in the declared\condition™a
when it is not.

H.26.10 Ring wave test

Delete the explanatory paragraph (“In the

H.26.10.5 Test procedure

Additional subclause:

H.26.12.6:101 For controls declared under requirement 109 of table 7.2, sweeping is per-
formedwhen the control is in the declared condition and when it is not.

H.26.13 Evaluation of compliance

This subclause is rnplnr\nr{ hy the evaluation criteria in H 26 2
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H.27 Fonctionnement anormal
H.27.1.2 Remplacer les deux premieres lignes par:

Le dispositif de commande doit fonctionner dans les conditions suivantes. De plus, les dispo-
sitifs de commande déclarés selon le tableau 7.2, prescription 109, doivent étre essayés quand
le dispositif de commande est dans la condition déclarée et quand il ne I'est pas.

@%
S
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H.27 Abnormal operation

H.27.1.2 Replace the first line by:

The control shall be operated under the following conditions. In addition, controls declared
under requirement 109 of table 7.2 shall be tested when the control is in the declared condition
and when it is not.

@%
S
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Annexe J
(normative)

Prescriptions pour dispositifs de commande
utilisant des thermistances

Remplacement:

L'annexe de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

J.4 Généralités sur les essais

J.4.3.5 Selon la fonction
Paragraphe complémentaire:

J.4.3.5.101 Afin de déclarer le nombre de cycles d'endurange dv

J.7 Informations

Ajouter au tableau 7.2:

Ajouter au point 64 une référenceg

9,
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Annex J
(normative)

Requirements for controls using thermistors

Replacement:

This annex of part 1 is applicable except as follows:

J.4 General notes on tests

J.4.3.5 According to purpose

Additional subclause:

J.4.3.5.101 For the purpose of declaring the number of endurance cydles in\table 7.2, require-
ment 64, thermistors are evaluated for the function performetNn the{ce

For example, the same number of cycles would be declared in rgquirg
used as the sensing element of a control with Type 2 action in which/ one’c¥cle o
each cycle of thermistor operation, or vice versa.

nent 64 as i _requirement 27 for a thermistor
eontrol operation occurs with

J.7 Information

Addition to table 7.2:

Add to requirement 64 a clause
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Annexes complémentaires:

Annexe AA
(informative)

Tolérances de fabrication et dérive maximales 2 b

Au Canada et aux Etats-Unis, I'annexe AA est normative.

Tolérance maximale
autorisée de la valeur de
fonctionnement déclarée
Température % de la valeur de
Type de dispositif de commande (plage) fonctionnement K
°C déclarée /\
Thermostat de chauffe-eau a <77 ¢ - 3
accumulation >77 -
Coupe-circuit thermique de Toute - 3
chauffe-eau a accumulation
Coupe-circuit thermique pour <15 - 5 -
aérothermes, fours a air chaud et =350 5 5 -
chaudieres
Coupe-circuit thermique pour Tou 8 +2d -
plinthes chauffantes électriques
Autres coupe-circuit thermiques <1 Q} 6 6 6
pour appareils °© 50 <\ =04 4 - 5 -
N >20 5 - 5 -

a8 Lorsque le pourcentage et | i son 'n\dlane/s, la valeur la plus grande peut étre utilisée.
b Lorsque le pourgéntage
ajouter a la toléra
— Pour5 %:0,9K
— Pour 4 %: 0,7 K
— Pour 2 %: 0,4 F

¢ Pour les cadpe-sircjts ther s, pour appareils, la dérive vers le bas peut étre de 20 % de la valeur
de fonctionna s 3 K. Il faut que I'acceptabilité de cette dérive soit déterminée dans

nctionnement est utilisé, les valeurs suivantes sont a
ale calculées en utilisant le tableau.

La dérive versNe bas\n'est pas limitée pour les coupe-circuits thermiques pour appareils de chauffage
électrique-parile soh

¢ Les dispositifs de commande a usage domestique ont un réglage du fabricant <60 °C. La tolérance et la
dérivetsont vérifiées a 60 °C ou au point de réglage maximal.
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Additional annexes:

Annex AA
(informative)

Maximum manufacturing deviation and drift & b

In Canada and the USA, Annex AA is normative.

Maximum allowable
deviation from declared
operating value

allowable drift
ial measured

Type of control

Temperature
range

°C

% of declared
operating value

(‘\Vﬁ e
Y%oof
er

Storage water heater thermostat

K
<77 ¢ - 3
>77 - - 6
\> 5 6
8
6

Any -

(SO

Storage water heater thermal
cut-out

Thermal cut-outs for duct heaters,
warm air furnaces and boilers

Thermal cut-outs for electric base- +24d -

board heaters

Appliance thermal cut-outs other,
than the above ©

(4]
|

4 _
5 - 5 —

When the per
maximum deviati

— For5%:0,9K
— For4 %:
— For 2 %:

¢ For appliané¢
\ 5{ Be determined in the application, taking into account such conditions as the
, overlapping performance with a thermostat and other similar conditions that

€ Controls for\hgusehgld dse have a manufacturer setting <60 °C. Deviation and drift are checked at 60 °C or at
the maximum set point



https://iecnorm.com/api/?name=7f1e875bb1e3b8a53f9c8d040cb2a144

